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Abb. 1

Logo-Etikett/ Stativ-AdapterSchrauben -
(unter der Kappe) (42 mm lediglich)

/N WARNUNG: Schauen Sie mit dem Fernglas keinesfalls in
die Sonne. Das Schauen in die Sonne kann zu
permanenten Sehschaden fiihren.



DEN INTERPUPILLAREN ABSTAND EINSTELLEN

Der interpupillare Abstand oder der Abstand
zwischen den Pupillen variiert von Mensch zu
Mensch. Das Fernglas muss korrekt auf den
Abstand zwischen |hren Pupillen ausgerichtet
(eingestellt) werden, damit ein klares Einzelbild
erreicht wird. Heben Sie zum Einstellen des
Abstands das Fernglas an lhre Augen (unter
Verwendung beider Hande) und richten Sie
Ihren Blick hindurch auf ein entferntes Objekt.
Schieben Sie die zwei Tuben (Halften) des
Fernglases enger zusammen oder weiter
auseinander, bis Sie ein einzelnes klares Bild
sehen (Abb. 2). Uberpriifen Sie das Fernglas
bei jeder Verwendung auf einen korrekten
interpupillaren Abstand.

Abb. 2



DIOPTRIE-EINSTELLUNG/FOKUSSIEREN

Fir ein gestochen scharfes Bild muss das
Fokussiersystem des Fernglases so eingestellt
werden, dass jeglicher Unterschied in Ihrer
Sehkraft kompensiert wird. Dies wird vor
Gebrauch durch Einstellung der Dioptrie (auf
dem rechten Okular) erreicht. Folgen Sie zum
Einstellen des Fernglases auf lhre Sehkraft den
untenstehenden Anweisungen.

1. Richten Sie lhren Blick durch das Fernglas
auf ein entferntes Objekt.

2. Decken Sie das rechte Objektiv mit einer
Hand oder der Objektiv-Kappe ab.

3. Drehen Sie das Fokussierrad so weit, bis das
Bild von threm linken Auge klar und scharf
wahrgenommen wird.

4. Decken Sie das linke Objektiv mit einer Hand
oder der Objektiv-Kappe ab.

5. Betrachten Sie das gleiche Objekt, stellen
Sie den Dioptriering ein, bis Ihr rechtes Auge
das Bild klar und scharf wahrnimmt.

6. Ihr Fernglas ist nun auf lhre Augen
eingestellt und das Fokussieren auf jegliches
Objekt kann nun einfach durch Drehen am
Fokussierrad erreicht werden.

TIPP; Brillen, die bei Kurzsichtigkeit getragen werden, sollten auch bei

Verwendung des Fernglases getragen werden, da ohne diese
eventue

Dioptrie-Einstellring

Fokussierrad
Abb. 3




EINSTELLEN DER AUGENMUSCHEL

Das COSMOS™ verfuigt tber drehbare
Augenmuscheln, um fir Brillentrdger und Nicht-
Brillentrager geeignet zu sein. Wenn Sie keine
Brille tragen, drehen Sie die Augenmuscheln
gegen den Uhrzeigersinn, bis sie die hochste
Position erreicht haben. Wenn Sie eine Brille
tragen, stellen Sie bitte sicher, dass sich

die Augenmuscheln in der tiefsten Position
befinden, damit Sie ein maximales Sichtfeld
erreichen. Die Augenmuscheln kénnen auf
Positionen zwischen der héchsten und tiefsten
Position eingestellt werden, was fir einige
Benutzer geeigneter sein kénnte.

Abb. 4



STATIV-ANWENDBARKEIT

Die 42-mm-Version des COSMOS™ Tree des Fernglases an ein Stativ erméglicht
of Life Fernglases verfiigt tiber eingebaute mehr Stabilitat und Komfort wahrend langer
Schrauben, mit denen das Fernglas mithilfe Betrachtungen.

des Fernglas-Stativ-Adapters an einem Stativ
angebracht werden kann. Diese Schrauben
kénnen durch Abdrehen des Logo-Etiketts
vorne am Scharnier freigelegt werden (Abb. b).
Um das Fernglas an einem Stativ anzubringen,
schrauben Sie den Adapter in das Fernglas
und bringen das andere Ende des Adapters
an ein Fotografie-Stativ an. Die Anbringung

S Aob. 5
WASSERDICHT/KEIN BESCHLAGEN

Fernglaser der COSMOS™ sind wasserdicht
und mit trockenem Stickstoff gefiillt, damit das
Gehause innen nicht beschlagt.



PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG

Ihr Celestron-Fernglas wird Ihnen jahrelang
zuverlassige Dienste leisten, wenn es
ordnungsgemal gepflegt und aufbewahrt wird.

1. Schiitzen Sie das Fernglas vor StéBen und
beanspruchen Sie die beweglichen Teile
nicht tber deren Grenzen hinaus.

2. Schiitzen Sie die optischen Teile lhres
Fernglases, indem Sie bei Nicht-Verwendung
alle Objektiv-Kappen anbringen.

3. Bewahren Sie |hr Fernglas, wann immer
moglich, an einem kihlen, trockenen Platz
auf.

REINIGUNG

4. Legen Sie das Fernglas fir eine

Aufbewahrung Uber einen langeren Zeitraum
zusammen mit einem Trockenmittel in einen
Plastikbeutel oder einen luftdichten Behélter.

5. Lassen Sie das Fernglas an einem heiBen/
sonnigen Tag nicht im Auto liegen und legen
Sie es nicht in die Nahe einer Warmequelle,
da dies zu Schéden fihren kénnte.

6. Entfernen Sie Staub, Schmutz oder Wasser
so schnell wie méglich, da diese in das
Fernglas oder die internen beweglichen Teile
eindringen konnen und unvorhergesehene
Schaden verursachen kénnen.

Die ordnungsgemaBe Reinigung der

Objektive ist fir die Aufrechterhaltung

der optischen Integritat Ihres Fernglases
unerlasslich. Verschmutze Objektive reduzieren

die Lichtmenge, die durch das Fernglas
geleitet wird, und somit Ihr gesamtes
Betrachtungserlebnis.



1. Entfernen Sie Staub mithilfe einer weichen
Objektivbirste oder einer Druckluftdose von
den Objektiven.

2. Entfernen Sie von den Objektiv-
Oberflachen Fingerabdriicke, Flecken oder
Verschmutzungen mit einem weichen Tuch
oder Linsenreinigungstuch, indem Sie in
kreisenden Bewegungen dariber reiben.
Beginnen Sie in der Mitte des Objektivs und
arbeiten Sie sich an die Rander vor. Hauchen

WARTUNG UND REPARATUR

sie die Objektive leicht an, um wenn notig
Feuchtigkeit aufzubringen.

3. Fir eine griindlichere Reinigung empfehlen
wir die Verwendung eines Reinigungs-Kits
fir Linsen/Objektive, das in den meisten
Foto- oder Optik-Geschaften erhaltlich ist.
Befolgen Sie fiir optimale Ergebnisse die
Anleitung, die dem Reinigungs-Kit beiliegt.

Treten Garantiefalle auf oder sind Reparaturen
nétig, wenden Sie sich bitte, wenn Sie in den
Vereinigten Staaten oder Kanada leben, an
die Celestron-Kundendienstabteilung. Leben
Sie auBerhalb dieser Lander, wenden Sie sich

bitte an den Handler, bei dem Sie |hr Fernglas
erworben haben oder an den Celestron-Vertrieb
in Ihrem Land. Eine Liste unserer Vertreiber
finden Sie auf unserer Website.
www.celestron.com



GARANTIE

Ihr Fernglas ist durch die eingeschrankte,
lebenslange Garantie von Celestron abgedeckt.
Celestron garantiert diese Fernglaser frei

von Méngeln in Material und Verarbeitung

fir das Fernglas ‘nutzbare Lebensdauer

der urspriinglichen Besitzer. Celestron

wird eine Reparatur oder einen Austausch

des Fernglases, bei dem aufgrund einer
Uberpriifung durch Celestron ein Material- oder
Herstellungsfehler gefunden wird, innerhalb der
Definitionen der unten beschriebenen Grenzen
durchfihren.

Diese Garantie gilt nicht fiir Produkte,

die Gegenstand von Missbrauch oder
unsachgemaBer Verwendung waren oder
physikalisch beschadigt bzw. verandert wurden
oder an denen unautorisierte Reparaturen
oder Modifikationen vorgenommen wurden.
Diese Garantie deckt keine Defekte aufgrund
von normalem Verschlei und anderen

Inverkehrsbringer und Service fiir Deutschland und Osterreich:

Bedingungen ab.

Diese Garantie ist fur Kunden in den USA
und Kanada gliltig, die ihr Fernglas von einem
autorisierten Celestron-Handler in den USA
oder Kanada gekauft haben. Wenden Sie sich
fir geltende Garantieinformationen beziiglich
Produkte, die auBerhalb der USA oder Kanada
gekauft wurden, bitte an Ihren Celestron-
Vertreiber oder autorisierten Handler vor

Ort. Zusatzliche Garantieinformationen und
Einzelheiten tiber Anspriiche finden Sie auf
der Celestron-Website.

Celestron-Ferngléser wurden fiir 14 Jahre und lter entworfen und vorgesehen.
Produktdesign und technische Daten kannen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Fiir vollstandige technische Daten und
Produktinformationen:
www.celestron.com

2835 Columbia Street « Torrance, CA 90503
USA. « Telefon: 8004219649

Baader Planetarium GmbH — Zur Sternwarte - 82291 Mammendorf - Tel.: 08145/80890 - service@celestron-deutschland.de
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